El relato que hizo la sefiora de Lefrancois 4 1a8)
personas de la casa del accidente ocurrido & st
marido, no encontré incrédulos al principio y el
médico de Favieres, el respetable sefior Boulier
& quien se llamé por la mafiana, parecié aceptas
como satisfactorias las explicaciones de Florencia
Escuché la relacién de la sefora de Lefrangois
examiné con mucha alencién al herido, hizo que
le ensefiaran el mueble contra el cual se presumis
que habfa recibido el golpe, y no disimulé que 68
caso era casi desesperado. Habia fractura del tem8
poral, derrame del cerebro y pérdida de la sensi
bilidad. Lefrangois no habfa recobrado el conoCis
miento & pesar de la enérgica medicacién que COM
¢l se usaba, y permanecia echado, con la car@

contraida, los ojos fijos, la respiracién muy corta’

y en completa inmovilidad.
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— Puede morir asi de un momento 4 olro, dijo

b ¢l médico. Serfa conveniente hacer venir un sa-
& gerdote. Yo no puedo hacer nada y no volverd

& hasta esta noche.
Ya sola, Florencia se puso 4 reflexionar. Para
Ja servidumbre tenia que adoptar el aspecto de la
P més sincera pena y convenia desde luego seguir el

& consejo del médico y llamar un sacerdote. Sus
meditaciones fueron interrumpidas por la visila
B de los amigos de su marido, Thiboré y Malversin,
‘ '_"que advertidos por el guarda del castillo, se habian

.

_‘_‘-apresurudo 4 presentarse. Los dos esperaban con
_‘_'ansia recibir nolicias exactas, porque no crefan en
s ;_la gravedad desesperada del estado del alcalde, y
B en cuanto vieron 4 Florencia, se lanzaron hacia

b ella :
— 1Y bien, sefiora, ;qué ha sucedido?; No po-

& demos ver al seiior Lefrangois?

— jAy! No ha recobrado el conocimiento, dijo

& la joven.

— Pero jqué, tan grave es el caso? ¢ De
Squé se trata ? jEs una congestién? preguntd el

& antiguo boticario.

d h: T . r .

& — No puedo explicar a ustedes lo ocurrido.
" Encontré esta mafiana 4 mi marido caido en el

Ssuelo y con un golpe terrible en la cabeza. Debe
haber caido contra un pico de un mueble... A
gué hora y como? No puedo determinarlo...
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— ;Diablo! ;Diablo ! gruné Thiboré, andando"‘

lentamente por la galerfa. ; Y qué dice el doctor

Routier?
— No puede decir nada hasta esta noche.
— i Pero cree que con mucho cuidado ?...

Florencia baj6 la cabeza sin responder y con %

aspecto de desesperacién.

— i Diablo! ;Diablo! repitié el tabernero. | Po:-j.';

bre sefior Lefrancois ! | Un hombre tan vigoroso®
y tan inteligente!... Serfa una desgracia para el'8
distrito... ;| Ese cuervo de cura le habrd hecho
mal de ojo ! "5

mucho menos en las influencias ocultas. Sile hu- %

bieran dicho que el cura habfa matado & su ene="S8

migo para vengarse de él, lo hubiera creido; por=%

que aquel hubiera sido un hecho material, positivosss
y explicable. Pero sonrefa con listima ante laidea -

de un sortilegio. .

— ; Esas son tonterfas! dijo & Thiboré. El cura’8
no es brujo. Bastante peligroso es por sf mismoff
para que atin le atribuyamos un poder sobrena=i8
tural. 3

Y volviéndose hacia Florencia, afiadid :

— Si de algo servimos... Puede usted disponer 3
de nosotros...

— Mucho se lo agradezco, pero por ahora no =
hay nada que hacer. Si hubiera algln cambio®

EL CURA DE PAVIERES. 235

en el estado del enfermo, avisaria 4 ustedes.
Se marcharon muy pensativos. El tono y el

aspecto de la sefiora de Lefrangois habfa impre-
& sionado mal al exfarmacéutico. Le parecia que la

| joven estaba demasiado indiferente y como des-
| gonfiada y cautelosa. | Porqué? El accidente que

‘ * ponia en peligro la vida del alcalde no resultaba

. muy comprensible. Habria algin misterio? 3 Y
“eudl? Por instinto, Malversin se dirigié hacia
* donde estaban los criados. Le gustaba hablar con
“ellos porque asi sabia siempre lo que hacian los
amos. Precisamente en aquel momento estaba el
* ayuda de cmara sentado delante de la cochera,
" viendo lavar el coche del sefior Lefrangois.
~ __ Parece que el pobre alcalde no usaré mas su
goche. (Pobre hombre | | Tan buen vividor!
— { Un vividor que va i tener mala muerte!
— Todas las muertes son malas, contesté Thi-
. boré. Un perro vivo, vale mds que un obispo en-

& terrado.

— ;Buen cambio va & haber en la casa, dijo

= Malversin.
& Noserd muy grande. Se dice que la sefiora

= hereda. .

— ;Buena viuda para consolarlal...

— {Oh! Ella ha arreglado eso de antemano. .
Thiboré y Malversin cambiaron una mirada.
— Lo sospechaba el sefior Lefrangois?

=

¥

Rl

IR




LAS BATALLAS DE LA VIDA.

Como no sospechase anoche mismo... Y lz:mpo
porque el seiior y la sefiora cenaron juntos en g
pabellén...

-—¢Cenaron?

— 8i, he encontrado estd mafiana los dos cubiap
tos...

— ¢ Habfan comido y bebido?

— Los dos vasos lenfan vino... Pero no comigs
ron mucho... Un ala de pollo, solamente, como@i
el sefior hubiera sentido apelito y la seiiora I8
hubiera hecho compaiifa por no dejarle cenap
solo...

— Y después de eso ocurrid el accidente?

— Por Jo visto.

Thiboré y el exfarmacéutico, muy asombradosy’
trataron de obtener mds noticias de los criados‘
pero no lo consiguieron. La habilidad con qu
Florencia habia disimulado siempre su conductal
era una garantfa contra la curiosidad de los dost
mésticos. No era posible precisar nada contra ellah
y las suposiciones de aquella gente no tenfan uni
base seria. Sin embargo, habfa dos hechos quel
podian servir de base 4 un proceso. La sefiora dé¥
Lefranois tenia un amante y habia cenado con

-

alguien la noche del accidente.
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& Dime, Thiboré, ;y si Lefrangois no se hu-
Sbiera caido solo? ;Y si le hubieran empujado?

— ; Piensas acaso?...
'— 10h! Yo no acuso & nadie... Trato de com-
ender... Si el alealde ha sido descalabrado, hay

gslo 4 nadie ; esperemos; y si descubrimos algo

! gospechoso ya veremos qué parlido podemos

‘:‘ Entraron en la taberna de Thiboré. El guarda
Brural, sentado ante unabotella de vino, los saludé

— Dentro de ocho dias es la venta...

B — ; Qué venta?
B _ La del cura. Acabo de separarme de Preval,
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Malversin avanzaba en su relato, Frottier mani--
festaba mds asombro. Por fin, al llegar al punie®

decisivo del accidente de Lefrangois, el guarda S8

rural di6 un gran golpe en la mesa y dijo :

— El accidente no le ha ocurrido en su casa:8
Se burlan de nosotros. Anoche, & eso de las oncey’
vi pasar al alcalde por su parque. Llegaba yo. &

la encrucijada del camino de Fresqueville cuando

le vi con una escopeta en bandolera y andande }

quedo, como si espiase & alguien... Yo estaba dei8
servicio con los gendarmes para echar mano 4 log™8

cazadores furtivos que devastan la caza de Mai-J
soncelle y cref que el alealde habria querido vers
por si mismo si se cumplian sus érdenes...

— 3 El, salir de noche de su casa por unas®

cuantas lichres 6 faisanes? ; Buena es esa!

— Ello es que estaba 4 las once en el campo
esto es cierto; nolo he sofiado... Entrd en el hos-3
que y tomd la direccién de la cabafa... Un ins=
tante después le perdi de vista.

— Y qué hiciste después ?

— Fui & reunirme con el cabo Jacquety con el
otro gendarme; que estaban echando unas copas
en la Patte-d’Oie, y nos volvimos juntos por Bre=
toncelle... A las once, se oy6 un tiro hacia Fres=
queville y yodije & Jacquet : « ;Si se estard divir-
tiendo el alcalde en tirar & los conejos? » y €] me
respondié : « Estas no son horas de cacerfa para
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" magistrado municipal. » Hacfa frio, la noche
leslaba clara y nos fuimos & nuestras casas sin

5t averiguar lo que habia pasado.

— ;Tenia el alcalde su escopeta?

— 8, en bandolera...

— ; Denoche! Es extraordinario...

— ; Seria para defenderse ?

— ;Para defenderse de quién?

— ;Qué sé yo?

— Evidentemente, no sabes nada. Nosotros tam-
poco, pero sabremos. Algo hay en el asuntoy es
preciso descubrir la verdad.

* — ; Qué verdad?
— Ya lo sabrés después.
Malversin, cuya curiosidad estaba ya excitada,

& 1o perdié un momento, se puso & hacer averigua-

giones y después de mil rodeos llegé & salirse con
Ja suya. En pocas horas supo que los gendarmes
S habian ofdo un tiro hacia la cabania del bosque y

que habian visto pasar al cura de Favitres aquella
B misma noche, en direccién de Maisoncaelle y con-
& ducido por un muchacho que llevaba unalinterna.

En este punto el farmacéutico se puso pensativo,

& pues sabia més de loque habia previsto y lasitua-

¢ién, ya oscura, se complicaba notablemente con
" 1a salida del cura y con su presencia probable en
el sitio de los sucesos. ¢Existirfa una relacién

B entre eslas expediciones simulténeas del cura y

T W T

i

-

—

& ——————re




240 LAS BATALLAS DE LA VIDA.

del alealde ? ; Se buscarian el uno al otro? j Existia™8
. . . . - -j
alguna participacién del padre Daniel en el acei

para sus enemigos, qué satisfaccién para su vic=38
tima | Porque Lefrangois y todo el partido radical

gido y tratando de coordinarlos como hubiera S
hecho un juez de instruccién para poner en claro 8
la culpabilidad de un acusado, Malversin quiso3

examinar por si mismo el terreno, cogi6 el bastén

y el sombrero y se dirigié al extremo del parques
de Fresqueville, en direccién del bosque. .
Llegado al cruce de los dos caminos, se enca- 8
miné haciala cabafia & que se referian los relatos
hechos por el guarda rural y por los gendarmes y

que él sabia que estaba abandonada hacia mucho %

tiempo, pues habia entrado en ella con frecuen-
cia cuando iba 4 hacer su provisién de hierbas 3§
medicinales. Ya en el sitio en cuestidn, le exa-
mind con mélodo é hizo un circulo al rededor
para examinar el terreno. No vi6 nada de extra-3
ordinario, sino unas pisadas de caballo en el sen-

dero, pero esas huellas podian proceder del paso:

de los gendarmes. Visitd la cabafia por el exterior %
! .

y descubrié el sitio en que Bernardo ataba cl %
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Reaballo. El piso estaba alli pisoteado y endure

- { & .
peido, y los excrementos dejados por el animal pro-

P baban que éste habia estado alli hacia poco tiem-
Bpo. Algunos restos de avena caidos en el suelo

& Todo esto excitaba en alto grado el interés de
SMalversin. No comprendia nada, pero se daba
feuenta de que el jinete de aquella cabalgadura
fhabia desempeiiado un papel en el asunto. Se
_ecidié por fin & entrar en la cabafia y alli los
1 idicios, y més aiin, las pruebas, se hicieron mas

bundantes. Dos anchos asientos, hechos de tron-
€0s, estaban juntos y la rugosa corteza de uno de

Slento se vefan unas pequenas rayas trazadas

larmente en el suelo como con ruedas denta

8 y que indicaban la presencia de un hombre

i espuelas. El jinete tenia, pues, la costumbre
Bentrar alli y una mujer le acompanaba.

tPuesto ya sobre una pista que no buscaba,

Malversin resolvis llevar adelante sus observa-

elones y examind los muros de argamasa. ;Cual
U6 su asombro al ver enfrente de la puerta la
Séflal de un tiro! Sacé un corlaplumas, urgé deli-

fidlamente en el agujero y al cabo de un mo-
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nimero 6, aplastados porla violencia del choque,
como si el tiro hubiera sido disparudu & boca de

jarro. {Un tiro en aquella cabafia abandonadal s

i Por quién y contra quién se habia disparado?
Continuando en sus observaciones, Malversin
recogiéla maza que habia servido de arma & Ber=3
nardo. La examind con atencién y en las rugosi="

dades del corte descubrié cabellos adheridos.

La claridad se hizo con eso tan complela, ques
4

no era posible dudar. El farmacéutico coloc6 con
cuidado la maza en uno de los asientos de madera
y salid. El tiro disparado, la maza caida en ek

ceniro de la cabana, los dos asientos juntos, el

caballo, todo se encadenaba con una precisién g

una ldgica incontrovertibles. La escopeta habiasy

sido la de Lefrangois; los cabellos adheridos & 1&
maza eran de Lefrangois; la mujer era la dé

Lefrancois y el hombre del caballo y de laaig

espuelas era un amanle, que sorprendido por el
marido, habfa defendido su vida y heridole para’®
evitar el segundo tiro de la escopeta. Todo eslos
era evidente.

La hermosa Florencia, como: sus criados ha=#
bian dado & entender, se anticipaba & los consues=

los que podia desear y engafiaba & Lefrancois, el
cual habia llegado & advertirlo. Pero, ;cOmoOSS
descubrir al amante si el marido moria sin habers

podido hablar?
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Recorriendo los senderos del bosque que con-
ducian 4 Favieres, Malversin murmuraba todas
gstas cosas y trataba de adoplar un plan de con-
ducta. ;Qué le importaba que la mujer de Le-
francois tuviese un amante, ni qué interés tenia
en crear dificultades & esa gente? No los queria
mal yademés jera hibil poner al corriente 4 la
justicia de cosas que ella no descubriria, desde el
momento en que el cura no tenfa nada que veren
el asunto ? Y, sin embargo, el cura habia salido
aquella noche y los gendarmes le habian visto
pasar. A qué hora habia vuello dsucasa? j Por
qué camino? ;Ignoraba el drama de la cabafia?
No se podria mezelarle en €l por una hé&bil ma-
niobra? ;Qué venganza para el alcalde moribundo
hacer pesar sobre su enemigo la responsabilidad
de su muerte! ; Perocémo?

Llegaba & Favieres y seguia la calle principal
del pueblo, cuando encontré al doctor Routier
que pasaba en su coche en direccién de Fresque-
ville. E! médico detuvo el caballo y dijo & Mal-
versin :

— F! alcalde ha recobrado el conocimiento...
Me han enviado & buscar... Acaso haya recurso
todavia...

El farmacéulico subi6 de un salto al coche, se
gent6 al lado de Routiery dijo:

— Voy con usted. Quién sabe si podré ser 1til
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en el caso de ser necesaria alguna operacifn... . ol .
* hizo un movimiento, pero ese esfuerzo parecid

b que le habia aniquilado, porque volvi6 & cerrar

B los ojos y perdié de nuevo el conocimiento. El

& médico, sin embargo, le hizo aspirar sales muy
violentas, que provocaron una reaccidn.

El alcalde se reanimé y por segunda vez trats

*de ponerse en comunicacin con Malversin. Una

S agitacidn repentina contrajo sus faceiones é hizo

— A fe mia, no veo cudl se podria intentar. EIf
pobre hombre tiene una fractura del temporal,
y la operacién del trépano es muy delicada... S&8
trata indudablemente de un derrame sanguineo™®
en el cerebro... {Ah! 8¢ ha debido dar un terriblel
golpe, para tener la cabeza en tal estado...

— El alcalde es pesado, dijo evasivamente Mal=®
versin, y si ha caido de todasu altura... '

— Si. En fin, si ha recobrado el conocimienlo,
acaso pueda decir lo que le ha ocurrido.

Entraron en el patiodel castillo y por la escalera

Los ojos de Lefrancois se quedaron fijos y en
& sus labios lividos se pint6 una sonrisa dolorosa.
B En seguida agit6 la cabeza.
& —; Ven ustedes? quiere hablar... ; Qué hacer,
doctor, para ayudarle?
La mano del herido se agité y sus dedos se

puerta les esperaba, pélida y preocupada, la mu-38

jer del herido. Desde que sumarido parecia haber?

nunciaba ni una palabra, pero sus miradas eran-
duras y sombrias. Aceplaba sin resislencia los
cuidados de su mujer aunque no parecia agrade-

: . — ¢ Podria escribir? pregunté Malversin.
cerlos. Acaso no podia hablar y acaso también %

L . La mirada del alcalde seiluminé con un reflejo
B de alegria. Evidentemente queria escribir.
— (Dios mio! Sefior Malversin, dijo Florencia,
itodo lo que usted dice y hace esta fatigando al
d enfermo... Esperemos que haya recobrado un poco

se reservaba para hacerlo cuando pudiera ven-
garse. Esto pensaba Florencia, llena de ansiedad®
porla suerte que le preparaba el porvenir. Mal-3
versin se aproximé 4 la cama al mismo tiempo'}
que el médico y con él cambié el enfermo la 8
primera mirada, al mismo tiempo que un ligero®

'1:7.—.-T_‘r;n?@:jﬂ€r:44. g — e
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_ . Por el momento no pensemos més
& que en aliviarle,..
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El estertor de descontento silbd de nuevo enlas
garganta de Lefrangois y su mirada expresé unass

sombria ansiedad.

¢ Lo ven ustedes? Bien claramente indica lo 4

que (uiere. No le contrariemos. Doctor, ; qumra
usted que le pongamos en la mano un ldpiz y ung
hoja de papel?

— {Me opongo resueltamente ! exclamé Flo=
rencia ; van ustedes 4 matarle... :

— 1Y yo lo exijo! veplicé Malversin. Es &

voluntad y hayque respetarla.

— Hagan ustedes lo que quieran, pero vam &
ger causa de una desgracia... ; Y para qué?

— Eso'es lo que va & decirnos él mismo.

Con mucha precaucién, el médico y Malversin

levantaron la mano del herido y la colocarons

sobre una hoja de papel puesta sobre la camas
En seguida pusieron entre sus dedos un lipiz ques
Lefrangois hizo correr sobre el pliego de papél
con un movimiento decidido. Era un espectéculg
espantoso el que ofrecfa aquel moribundo tras
tando de trazar con mano desfallecida su pensas
miento supremo. Tan grande era el esfuerzo qué

llevaba & cabo, que tenia las sienes y las mejillas’
cubiertas de sudor. Pero pronto la potencia su=8

perior de la voluntad dominé la inercia de la

materia y el herido consigui¢ trazar algunas®

letras, grandes y deformes como las de un nidios

X
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exhald un suspiro y se desvanecid.
— ;Qué ha escrilo? preguntd Malversin, que se

' apoderd del papel mientras el médico trataba de

peanimar 4 Lefrangois.
Se aproximé @ la ventama y dijo en tono de
furiosa indignacién, mostrando la hoja de papel :
— 1 Ya decia yo que lenia algo que confiarmel
& {Miren ustedes!
Y ensefi6 estas palabras temblonas, confusas,
pero legibles, escritas por el alcalde : « Asesi-

. nado... el cura... »
— jAsesinado! exclamé Florencia palideciendo. *

ﬁQué significa esto? |Delirios de un enfermo |
ﬁfdmo y por qmun ha podido ser asesinado?

1 Por quién? ; No ve usted que él mismo Jo
dice? No ha podldu escribir més que tres pala-
bras y éslas han sido : « Asesinado »... y « el
cura »... Tiene la cabeza rota y su ene 1igo no-
* forio, publlco mortal, es ese sacerdote del dia-
blo... ; No es esto una prueba evidente de que sabe
bien lo que dice y de que su deposicién — por-
| que es una deposicién — mno es un delirio de
enfermo? Por lo demids este asunto toma propor-
ciones tan importantes y tan graves, que conviene
dar parte al juzgado.

; Piensa usted en eso? exclamé Florencia.
J,Cémo? Todo prueba que no es posible lo que
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dice este pobre hombre, puesto que ha sido encon*
trado en su despacho, por mi, cuyo testimonig®
supongo que no recusard usted. ;-

— iEh! sefiora, se pueden haber mhoducndm
enel despacho. Se mata muy bien 4 las personas
en su casa y precisamente es eso lo que se hac&
casi siempre... No hay necesidad de andar por logh 4
caminos para que le asesinen 4 uno.

— Pero hubiera ofdo algo desde mi cuarto. .

— Su cuarto de usted est4 en el primer piso y &
el del seiior Lefrancois en el bajo. Pudo usted!
estar dormida.

— No, no estaba acostada.

Malversin dirigi6 & Florencia una mirada tan o
rara, que la joven no insistié y pensé llena de
espanto : « ; Qué sospecha este hombre ? | Como 8
me ha mirado! jAdivinard lo sueedido? (,Iuo
eémo? Sin embargo, esa insistencia en hacer i in- =
tervenir al cura y ese empefio en obtener el testi- 3
monio de mi marido, hacen suponer que ha'
recogido algln indicio de lo sucedido. {Serd,
acaso, que el fanatismo antirreligioso y el deseo 8

/]

de comprometer & ese infeliz & quien Lefrangois '8

odiaba, le impulsa 4 tan peligrosas resoluciones?
¢ Y qué significan las dos palabras : « ase-
smado » ¥ «el cura »? ;Qué ha querido decir? |

(Es una acusacién atroz contra su enemigo ?; Es 8

solamente la indicacién del tnico que puedc res

14
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S welar la verdad? En este caso Lefrancois es mis
S dueiio de sf mismo de lo que yo pensaba y hay
ique temerlo todo si recobra las fuerzas. »

Un escalofrio de angus'ia recorrid la espalda de

3 ‘;'iajoven. Se vi6 cara & cara con su marido, acom-
pa paiada de Bernardo, sometida dla responsabilidad

autor materlal y perdida para siempre. Su
3 ';;orvemr era caer de nuevo en la mediania de

S ufrir la idea de verle levantarse de aquel lecho
& de agonfa, pues esto seria su perdicién. Y en
& aquel terrible minuto cometid el nuevo crimen de
& desear la muerte de su marido y comprendi6 el

eneno servido en una medicina y quitar la al-

Smohada de debajo de la cabeza durante unsincope,

..y aun apoyarla en la boca del moribundo si era
Ipreciso. Aquel hombre medio muerto que la ame-

azaba tan terriblemente le inspiraba un odio
Heroz y estaba pronta & no retroceder ante nada
para asegurarse la impunidad. Malversin n.]ten
“prumpi6 estos horribles pensamientos al despedirse
“de Florencia. ‘

- — Dejo & usted, seiiora, con el doctor Routier,

e
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que me ha prometido no abandonar al sefior Ligs
frangois. Voy al telégrafo & dar las instruceig

nes para que se abra una informacién sin perclel

momento. Todos tenemos interés en ello y ealoy
seguro de que este es el deseo de mi pobn
amigo. A
— Hagalo usted si asi cree cumplir con
deber.
Sola con el médico, Florencia quiso saber g
podia esperar.

— ;Qué piensa usted, dijo, de la du]ar'LCLdn
que tanta 1mpurtuncm parece tener para el sefior}
Malversin? ;Sérd razonable 6 habré sido dactadi
porla hchre ]

— Sefiora, no s6 qué decir & usted. Si ese aclo}
resulta aislado y queda como iimica prueha da8

lucidez que haya dado el sefior Lefrancois, habri®

que aceptarlo con una reserva extremada. Si
hecho se repitiese, confirmado por pruebas nug=s
vas, seria prudente tener en cuenta esa persistencisy '-
que demostraria una voluntad seria y delibes .'
rada... Esto'seria ya muy grave .
— Yo creo; doctor, que ha sulo una alucinaciéns
de enfermo. s
— También puedeser la declaracién de unaty
victime.. %
— {Cémo! ; Usted también ?

— Diré a usted. Desde el primer momento méss

=
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" parecié inexplicable la herida. | Semejante frac-

”tura por una caida tan: poce violental... El cré-

" neo es tan sélido, que para romperlo hace falta un
| golpe formidable. Antes de que el herido diese
‘una declaracidn el golpe era incomprensible ;
f-ahora es muy claro. Su marido de usted ha su-

& frido una herida conlundente cerca de la oreja.

" La sefial es visible y el cabello estd arrancado.
~ Cayendo contra un mueble no se hubieran produ-
gido. tales estragos.
~ — i Pero dénde le han herido, cémo y con qué?
— Ahi se detienen mis conjeturas. No tengo
pam qué buscar el cémo ni el porqué; mis obser-
yaciones se limitan & la herida. Esa es mi misién
* de médico. Para mi; la herida p:ocedc de un
g Ipe y creo, en conciencia, que no se irata de
‘un accidente, sino de un atentado.
— Y dird usted lo mismo & otras personas ?
— Preciso serd, si soy interrogado.

4 — Qué hacer? ; Qué decir? murmurd la joven
b con angustia. Todo esto es horroroso, increible.
& Pero admitiendo la primera parte de la acusa-
B gion, joree usted en la segunda?

i Bl cural
;Creu usted que el padre Daniel?...

— {Oh! no, sefiora. Nada prueba, por otra
parte, que las palabras escritas signifiquen que ha
sido el cura el quele ha herido. Se puede entender
eso de muchos modos. Acaso el sefior Lefrangois
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ha querido decir que el cura sabe quién es el ase—"‘
sino. Acaso queria Ilamarle y nos estamos per= %
diendo en conjeturas por lo que es completamente S8
sencillo. Sintiéndose muy malo, el sefior Lefran-
gois puede haber querido que se hiciese venir un’

sacerdote... (El cura! ;Quién nos dice que se %
trata del de Favieres? Hay otros curas en el paisj 8
el de Ourscamps, el de Clinchamps... No-creo 8
que esas palabras sean una designacién del mala- 3
dor... Serfa absurdo y eso haria dudar de la acu- :

sacién clara y precisa formulada al principio.

— 1Ah! ;Lo ve usted?

— Pero las medicinas enérgicas que se admi-
nistran al herido pueden despejarle el cerebro y

enlonces hablard ¢ escribird, al menos, para %

completar su pensamiento.

— jAy! Pero este pobre hombre no se sal-
vard...

— No hay que desesperar, aunque el caso sea
muy grave.

Se acercaron 4 la cama. El herido permanecia
inmdvil y en el mismo estado de sopor. Pasados
los cortos momentos de lucidez que habia expe-
rimentado, habia cafdo de nuevo en el letargo.

Y asi se deslizaron las horas, ocupadas en los =%

cuidados que ordenaba el médico, sin resultado
apreciable, y por las idas y venidas con que la
joven desahogaba su impaciencia. A eso de las

e

EL CURA DE FAVIERES. 253

3 :-ft‘res, entrG en el patio un coche y se detuvo en la

~ escalinata. Detrds ]Ieglé un émnibus del ferrocarril.
Y con el corazén angustiado, Florencia vis bajar

b fres hombres vestidos de negro, que entraron en
> el vestibulo conducidos por Malversin. El comi-
“sario de policia entrs detrds, acompafiado por el

alguacil del Juzgado, hurafio y amenazador con
- su fealdad de curial.

Florencia los recibi6 en el salén d tiempo que

“ellos estaban ya examinéndolo todo con sospe-

“chosa curiosidad. Malversin les habfa enseiiado la

& leccidn en el camino y estaban todo lo prevenidos

Sque podian estarlo unos funcionarios decididos 4

Lm0 marcharse sin haber descubierto un criminal.

— Seifiora, dijo Malversin, indicando & un
I hombrecillo calvo, con cabeza de péjaro plumdn ;
el sefior juez Hubert, que viene & instruir el
“asunto...
| — El asunto ! interrumpié la sefiora de Le-
francois. Hasla que se demuestre lo contrario,
Jinsisto en creer que en este friste caso no hay
xmﬁs que un accidente desgraciado. De todos mo-

idos, confio en la sagacidad de ustedes para de-

= cidirlo.

* La belleza de Florencia empez6 & producir su

~efecto en el juez, que intentd una sonrisa que le

| hizo parecer m4s espantoso, y replicé con voz

3gria, mirando 4 la joven por encima de las gafas:
=
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__ Crea usted, sefiora, que tendré muy ensS

cuenta lo que usted se sirva decirme. 56 con quifms s

trato y haré todo lo posible para no excitar la sen=
cibilidad de usted... (Estd aqui el médico quess
cuida al sefior Lefrancois? :

4 entrar en explicaciones, pero el magistrado lgl
interrumpi6 preguntindole con aire imperioso 58

— ;Se encuentra el heridoen estado de oirme? ¥

— Lo dudo.

— jAh! Sin embargo, habl6 esta manana...

— No, sefior juez, no hablé : eseribid.

— S, aqui tengo la hoja de papel... Pero esas®
indicaciones son muy vagas... ;Cree usted que s
podremos obtener otras?

— Lo intentaremos.

— ; Sin peligro para el herido?

— Con peligro de su vida ; no puedo ocultarlos

— Convendria, sin embargo, saber... Hace un
momento iba tused & darme su opinién sobre 1A%

.

herida y yo le interrumpi... Hable usted ahorass

; Se trata de una.caida?
La mirada de Florencia se dirigié suplicantés

hacia el médico. Este bajé la cabeza, pero ressss
9 dos hombres

pondié concienzudamente :

— No lo creo... No puedo, en conciencigy iy

ereerlo... Y, sin embargo, ;cémo explicar el
hecho? ;
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ks £
F ’Eso es cuenta mia, dijo secamente o] juez
+ Limitese usted 4 informarme, Y yo me enc :
E 5 argo
de S.  Es deci
k de lo demés. ; Es decir que, segtin usted, se trabta
& de un golpe asestado imi
‘1 por una mano criminal ?
— Es probable.
— i on gran fuerza?; 1
iy Ena : za?; Por una mano vigorosa ?
uerza ' ‘
- . terrible y por la mano de
re excepcionalmente forzudo
— 1Ah! :
- d,dAh. Por una mano de homhre ; Descarta
& usted des iptesi » bayaheris
& er,de luego la hipétesis de que haya herido
~ una mujer? '

B — Ni sirviéndose de un mazo con las dos

~ man ' i
k. 108 |crea que una mujer hubiera podido pro-
grducir tal fractura de un solo golpe.

B @310 ha habido, entonees, mis que uno ?
& — {Oh!De e
! e eso respondo en absoluto,
+ — Bueno. \

] _uEl .maigtstrado dirigi6 & Florencia una mirada
_ : e 513~mﬁcabn tan claramente : « Ya esti usted
ler 8 E inf A

« a de causa hasta naeva informacign », que la
g o 5 . . . :
‘Y;erolr'a de Leflfm(;ols palideci6 de angustia y de
prergiienza. El juez abri6 la puerta del cuarto del
-’han. 3 ql.]el'O y entré sin pedir permiso y como si
pesiuviera en su casa. La joven, el médico y los

S a2

g d'L] Juzgado le siguieron. El magis-
e aproximé 4 la cama, miré al herido con

Ty ; h :
> interés de oficio y dijo volviéndose hacia uno
p¥€ sus acompafiantes : l
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Doctor, ;quiere usted reconocer al SCHOESS

1¢ 7
Lefrancois 2... ;
Y anadi6 dirigiéndose & I—lr.)utler 2
_ Fl doctor Jolefroi, médico forense. ;-
E] médico de pueblo se inclin con defet('lenciu.
1 3 di ] 1aar a-'
ante su colega oficial y se dispuso 2 ayudar S
i juez. _
diligencia ordenada por el juez o
Florencia seguia aterrorizada las fns.es .ql :
drama cuya gravedad y consecuencias posibles
‘- Al
ver. .
ella sola podfa pre : . |
— Todo lo diagnosticado por mi colege}t aa’
exacto y admisible, declaré después de algims
tiempo el forense. El golpe ha sido dado colu tuna;I
' atleta. 8
violencia extrema y es propio de un o
Ademids, ha sido Gnico... El estado del herido es3
2] ¢ ) . |
de los masgraves y creo que tendré consecuencias
mortales... pe. .
— ;Cree usted posible darle la lucidez ne :
(P
saria para que pueda respondel."nos. ":
No lo creo. A consecuencia del derrame sang
guineo debe haber una ataxia completa,
— i Puede tener conocimiento? .
) ' -
— Momentaneamente, si, puesto que eser 1
algunas palabras esta mafana... p
; Se puede intentar hacerle escribir otra vEZESgl
= {’ -2 i
— Seré arriesgar su vida. :
— ; Esté perdido sin remedio ?
— Asi lo creo.
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— Obedezcamos entonces al interés supremo de
- la justicia, dijo el juez con firmeza.

Los dos médicos se inclinaron entonces sobre

& Lefrangois y por medio de reactivos enérgicos
& ftrataron de reanimar la sensibilidad del mori-

bundo. Aquellos hombres luchando con la muerte,
% cuyas sombras envolvian ya 4 un desgraciado, y
& fratando de arrancarle un secreto que él solo

3 podia revelar, constituian un espectaculo aterra-

8 dor. Pero 4 pesar de todos sus esfuerzos, Lefran-
" gois, con los ojos cerrados y lividos los labios,
& permaneci6 inerte. Al cabo de una hora ‘el Juez

" empez6 4 perder la paciencia, y después de haber
* dado algunos paseos por el cuarto con aire pensa-
b tivo, se dirigié al comisario de policia y le dijo
| casi en voz baja :

— Vaya usted 4 buscar al padre Daniel,
B — ;C6émo! sefior juez, exclamé Florencia,

: -__,'wintenla usted ?...

* — Carear al cura con el sefor Lefrancois, si,
] ~Sefiora.
" — ;Pero qué espera usted de ese paso ?
i — Acaso una revelacién decisiva. El cura de

& Favieres tiene seguramente datos personales sobre

. este asunto y quiero ponerle en el caso de dar-
- Doslos.

Se volvié hacia el comisario, que estaba espe-

B rando, y dijo con firmeza :
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»
— Vaya usled en seguida. Tome uno de log3

coches que hay abajo y que antes de media hora

esté aqui el padre Daniel. Ruéguele usted que e

acompafie y sea con €] muy respetuoso.

Un solemne silencio reinaba en la habitaciénis
Florencia se dejo caer, espantada, en un sillén, y8
en la cama y respirando con trabajo, la vida del’s

enfermo se extinguia poco & poco.

— Sefior cura, dijo el juez, sirvase usted
decirnos lo que sepa sobre el golpe que ha puesto
en peligro de muerte al sefior Lefrangois...

El sacerdote dirigié al magistrado una mirada

B dulce y tranquila y respondi6 con naturalidad :

— Sefior juez de instruccién, no puedo res-
ponder 4 la pregunta que usted ‘me hace.

— jCuidado! interrumpid el juez; eso es en
cierto modo declarar que esté usted informado...
Llamo 4 usted la atencién sobre la gravedad de
sus palabras.

— Las he pensado, sefior juez, pero ruego &
usted encarecidamente que no altere su verdadero
sentido. Que no pueda responder no quiere decir
que sepa lo ocurrido y que me niegue 4 revelarlo.

Hubo un momento de silencio pesado y abru-
mador. El juez examinaba al sacerdote y al verle




